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ADVIES 41.248/1/VV

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste vakantiekamer, op
28 augustus 2006 door de Minister van
Economie verzocht hem, binnen een
termijn van vijf werkdagen, van advies te
dienen over een ontwerp van koninklijk
beduit "houdende codrdinatie van de wet
van 10 juni 2006 tot bescherming van de
economische mededinging en van de wet
van 10 juni 2006 tot oprichting van een
Raad voor de Mededinging”, heeft op
30 augustus 2006 het volgende advies

gegeven:

ROYAUME DE BELGIQUE

AvVIS41.248/1/V

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

Le CoNselL D'ETAT, section de
législation, premiéere chambre des
vacations, sals par le Ministre de
I'Economie, le 28 aolt 2006, dune
demande d'avis, dans un délai de cing jours
ouvrables, sur un projet darrété roya
"portant coordination de la loi du 10 juin
2006 sur la protection de la concurrence
économique et de la loi du 10 juin 2006
instituant un Conseil de la concurrence”, a
donné le 30 aolt 2006 l'avis suivant:
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Volgens artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de gecodrdineerde wetten op
de Raad van State moeten in de adviesaanvraag de redenen worden opgegeven tot
staving van het spoedeisende karakter ervan.

In het onderhavige geval wordt het verzoek om spoedbehandeling
gemotiveerd door de omstandigheid

"dat de wet van 10 juni 2006 (artikel 78 van de Grondwet) tot bescherming van
de economische mededinging op datum van 1 oktober 2006 de wet tot
bescherming van de economische mededinging, gecodrdineerd op 1 juli 1999,
gewijzigd bij de wetten van 15 maart en 26 juni 2000, de koninklijke beduiten
van 20 juli 2000 en 10 augustus 2001, de wet van 3 mei 2003 en de koninklijke
besluiten van 25 aﬁrll 2004 en 3 juli 2005 opheft; dat haar in werkingtreding is
vastgesteld op 1 oktober 2006, dat de wet van 10 juni 2006 (artikel 77 van de
Grondwet) tot oprichting van een Raad voor de Mededinging in werking treedt
op dezelfde datum; dat het past de teksten te coordineren teneinde een
samenhangende en geharmoniseerde toepassing van de nieuwe van kracht zijnde
bepalingen en van hun uitvoeringsbesluiten toe te laten; dat de
uitvoeringsbesluiten nog aan de Raad van State moeten voorgelegd worden en
dienen bekendgemaakt te worden in het Belgisch Staatsblad ten laatste in
september 2006".

De motivering van het verzoek om spoedbehandeling bevat geen
pertinente en voldoende concrete gegevens die het aannemelifk maken dat de
ontworpen regeling dermate spoedeisend is dat noodzakelijkerwijze een beroep moet
worden gedaan op de procedure bedoeld in artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State (advies mede te delen binnen een termijn
van vijf werkdagen). Inzonderheid blijkt niet waarom het codrdineren van bestaande
wetteksten, die bijgevolg rechtsgrond kunnen bieden voor de voorgenomen
uitvoeringsbesluiten, en waaraan de codrdinatie niets meer vermag te wijzigen,
dermate dringend is dat geen beroep kan worden gedaan op de procedure bedoeld in
artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de gecodrdineerde wetten (advies mede te delen
binnen een termijn van dertig dagen).

Uit wat voorafgaat volgt dat het spoedeisende karakter van de

adviesaanvraag niet naar behoren is gemotiveerd en dat deze derhave niet
ontvankelijk is.
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Conformément al'article 84, § 1%, alinéa 1%, 2°, des lois coordonnées sur
le Conseil dEtat, la demande d'avis doit indiquer les motifs qui en justifient le
caractere urgent.

En l'occurrence, I'urgence est motivée par la circonstance

"dat de wet van 10 juni 2006 (artikel 78 van de Grondwet) tot bescherming van
de economische mededinging op datum van 1 oktober 2006 de wet tot
bescherming van de economische mededinging, gecodrdineerd op 1 juli 1999,
gewijzigd bij de wetten van 15 maart en 26 juni 2000, de koninklijke besluiten
van 20 juli 2000 en 10 augustus 2001, de wet van 3 mei 2003 en de koninklijke
beduiten van 25 april 2004 en 3 juli 2005 opheft; dat haar in werkingtreding is
vastgesteld op 1 oktober 2006, dat de wet van 10 juni 2006 (artikel 77 van de
Grondwet) tot oprichting van een Raad voor de Mededinging in werking treedt
op dezelfde datum; dat het past de teksten te coordineren teneinde een
samenhangende en geharmoniseerde toepassing van de nieuwe van kracht zijnde
bepalingen en van hun uitvoeringsbesluiten toe te laten; dat de
uitvoeringsbesluiten nog aan de Raad van State moeten voorgelegd worden en
dienen bekendgemaakt te worden in het Belgisch Staatsblad ten laatste in
september 2006".

La motivation de l'urgence ne comporte pas d'ééments pertinents et
suffisamment concrets susceptibles de faire admettre que le réglement en projet soit a
ce point urgent qu'il faille nécessairement recourir a la procédure visée a l'article 84,
§ 19, dinéa 1%, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat (avis & donner dans un
délai de cing jours ouvrables). En particulier, il n‘apparait pas pourquoi la coordination
de textes légaux existants, qui peuvent par conséquent procurer un fondement
juridique aux arrétés d'exécution envisagés et auxquels la coordination ne peut plus
apporter de modification, est a ce point urgente quiil ne puisse pas étre recouru a la
procédure visee a l'article 84, § 17, dinéa 1%, 1°, des lois coordonnées (avis a donner
dans un délai de trente jours).

Il résulte de ce qui précede que le caractére urgent de la demande d'avis
n'est pas adéguatement motivée et que cette derniere n'est donc pas recevable.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren D. ALBRECHT,
Messieurs

L. HELLIN,

J. SMETS,
Mevrouw A. BECKERS,
Madame

Het verdag werd uitgebracht door de
H. P. DEPUYDT, eerste auditeur-
wnd. afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. D. ALBRECHT.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

A. BECKERS

41.248/1/V

La chambre était composée de

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden, |
consalllers d'Etat,

griffier,
greffier.

Lerapport aété présenteé par M. P. DEPUYDT,
premier auditeur chef de section f.f.

La concordance entre la version néerlandaise
et la verson francaise a été vérifiée sous le
contr6le de M. D. ALBRECHT.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

D. ALBRECHT



